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MALLI:

VL-100U5-E (vetonarutyyppi)
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VL-100EUs5-E (seinakytkimen tyyppi)

Asennusohjeet Jalleenmyyjalle ja urakoitsijalle
Varmista, ettd asiakas saa erilliset "Kayttdohjeet". Varmista, Sisalto Sivu
ettd se toimitetaan asiakkaalle. Turvachieet 1
m Jotta Lossnay-tuuletin toimisi mahdollisimman tehokkaasti J L
ja turva”isesti’ se on asennettava oikein. Pyydamme LuonnospllrrOkset ............................. 2
lukemaan nama asennusohjeet huolellisesti ennen Luettelo 0SiSta.....coveveeeeeeeeeeeeeee, 3
asennustdiden aloittamista. Ennen asennusta 3
m Asennus on teetettava valtuutetulla jalleenmyyjalla tai T [
asiantuntevalla urakoitsijalla. Asennusvirheista saattaa Kiinnitysohjeet................ccoi 4
aiheutua rikkoutumisia tai onnettomuuksia. Reian tekeminen seindan ................ 4
m Asiakkaan suorittamasta asennuksesta voi aiheutua [Imansydtto/poistoputkien leikkaaminen..5
rikkoutumisia ja onnettomuuksia. Asennuslevyn kiinnittaminen ........... 5
m Sahkotyot taytyy teetattaa jalleenmyyjan tai urakoitsijan limansyéttd/poistoputkien
palkkaamalla patevalla ja lisensoidulla sdhkdasentajalla. Kiinnittami 6
m VL-100Us5-E:ssa on sisdanrakennettu pistoke, joka voidaan IANIEAMINGI oo
yksinkertaisesti kytked sahkopistokkeeseen. Tama ei vaadi Paalaitteen kiinnitys ......................... 6
ammattitaitoisen ja valtuutetun sahkoasentajan suorittamaa Ulkopuoliset rakenteet .................... 8
sahkotyota. _ o Asennuksen jalkeen suoritettavat
m Viallinen virtajohto on vaihdettava valmistajan tai sen tarkastukset 9
huoltopisteen tai vastaavan patevan henkilon toimesta. L
On kaytettava ainoastaan Valmistajan maanttelemaa TeSt|kaytt0 .......................................... 9

virtajohtoa. (vain VL-100U5-E)

Turvaohjeet

Vaarasta kasittelysta aiheutuvat vaarat ja niiden @ - Kytke laite oikein maahan.

vakavuus ilmaistaan seuraavilla merkeilla. Yhdista - Toimintahairiét tai energiavuoto voivat
. maadoitus- aiheuttaa sahkoiskun.

A\Varoitus: johto.

Tama koskee sellaista laitteen virheellista o - Kayti laitetta nimellisjannitteella.

kayttotapaa tai toimintaa, joka saattaa aiheuttaa . - Jos tata ei noudateta, seurauksena

kohtalokkaan tai vakavan vamman. 'g‘r':‘jr;‘i"tt;“é?] saattaa olla sahkaisku.

/A\Huomautus: {‘a?/‘;datet' -Varmista, etta ulkopuolella oleva

ilmanottoaukko sijaitsee niin, etta
siitd ei paase sisaan palavia kaasuja
tai muita pakokaasuja. Aseta laite
niin, etta se ei peity lumella.

Tama koskee sellaista laitteen virheellista
kayttétapaa tai toimintaa, joka saattaa aiheuttaa
vamman tai vahinkoja kodillesi, huonekaluille jne.

A\Varoitus - Jos sisélle meneva ilma ei ole raitista,
Q - Al asenna laitetta ja seindkytkinta huoneesta saattaa loppua happi.
Kielletty kylpyhuoneeseen tai muuhun - Asenna laite huolellisesti riittavan
erittain kosteaan paikkaan. vahvalle seinapinnalle.
- Seurauksena saattaa olla sahkdisku tai vamma. - Jos laite putoaa, tasta saattaa aiheutua
- Al3 pura laitetta enempéai kuin on vammoja.
ALA pura tarpeen. Ald myoskain tee siihen - Kytke johdot huolellisesti jakorasian

muutoksia.
- Seurauksena voi olla tulipalo, sahkoisku tai vamma.
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liitantoihin, jotta ne eivat irtoa.*1
- Huonoista litdnndista saattaa aiheutua tulipalo.



- Sahkotyot taytyy teetattaa
sahkourakoitsijalla (luvanvarainen
sdhkoasentaja) laitteen teknisten
maadritysten ja paikallisten
sadadosten mukaisesti
turvallisuuden varmistamiseksi.

- Huono johdotus ja virheet sahkotdissa
saattavat aiheuttaa sahkoiskun tai
tulipalon.

- Kayta virtalahteeseen kytkettyja
suojakatkaisimia oikosuluilta
suojautumiseen.*1
- Oikosuluista saattaa aiheutua tulipalo.

/A\Huomautus
® - Laitteen saa asentaa vain seinalle.
Kielletty Ala asenna sita lfatfoon. .
- Jos laite putoaa, tasta saattaa aiheutua
vammoja.

- Al3 asenna laitetta erittiin
kuumiin paikkoihin (40 °C tai
enemman) tai paikkoihin, joissa
on rasvankarya tai jossa se voi
joutua kosketuksiin orgaanisten
liuotteiden kanssa tai avotulen
laheisyydessa.

- Seurauksena saattaa syttya tulipalo.

- Aseta suoja aina jakorasiaan
sen jalkeen, kun rakennustyo on

- Kiinnita laite niin, etta ilmansyo6tto/
poistoputket kallistuvat ulospain.
- Laitteen sisdan paaseva sadevesi
saattaa aiheuttaa sdhkoiskun, tulipalon
tai sisdisten osien kastumisen.

- Asenna toimitukseen kuuluvat
sddsuojat.
- Laitteen sisdan paaseva sadevesi
saattaa aiheuttaa sdhkdiskun, tulipalon
tai sisaisten osien kastumisen.

- Kun laite on asennettu, muista
sammuttaa suojakatkaisimet tai
irrottaa virtapistoke pistorasiasta,
jos Lossnay-tuuletinta ei aiota
kayttaa pitkaan aikaan.

- Jos nain ei tehda, eristeet heikkenevat,
mista saattaa olla seurauksena
sahkoisku tai oikosulusta syttynyt
tulipalo.

- Kun kiinnitat paalaitteen seinalle,
paina se seinaa vasten ja kiinnita
se lujasti kahdella ruuvilla.

- Liitoksen aukko voi aiheuttaa seinan
likaantumisen.

"1: Vain VL-100Us-E

Huom!

- Korkeissa rakennuksissa ja rannikkoalueella tai
muilla tuulisilla alueilla laitteeseen voi puhaltaa

Annettuja . . PP
ohjeita on tehty.*1 tuuli, I_(un se ei ole_kaytossa. Asenna Lossnay-
noudatet- - P8ly, kosteus ja vastaava saattavat tuuletin paikkaan, jossa se ole suoraan alttiina
tava. aiheuttaa oikosulkuja tai tulipalon. tuulelle.
- Kayta laitteen kiinnittamisen - Al4 kdyta Lossnay-tuuletinta alueilla, joissa suola
aikana kisineita. tai kuumat lahteet voivat aiheuttaa vaurioita.
- Mikali kasineita ei kayteta, tasta voi
seurata vammoja.
Luonnospiirrokset
Lossnay-ydin  Toimintavalo  Poistoilman lImansyottd
Soonay Ty : . . ) yotto/
Ulkoilman  (mménvaindin) suodatin ~ lImanpoistoaukko Paneeli auki o poistoputki A
suodatin ey A lImansyotto/
|y . N poistoputki B
\ E_a”e_e“ Saasuoja
1nnni
0 Tuuletuspelti gﬁ }
& (pystysuorassa)| | 45, i oAb TerE 4 =l ] 3
Tuuletuspelti =
(vaakasuorassa) =
1 ‘ | Ok
[
Tuuletuspelti \Z J} JL - L
A 90 || 140 Sisailman -2 54| poksis | pakauts
‘ 620 | ‘ poistoaukko 226 200 50-300 | 300-550 | 106
Vetonaru Sulkimen nuppi  Sulkimen Laite (mm)

(vain VL-100U5-E)

Virtajohto (pistokkeella)
(vain VL-100Us-E)
(tehollinen pituus n. 3 m)

(suljin kiinni) nuppi
* Tehdasasetus (suljin auki)
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m Kaavio asennuspaikoista (sisalta pain)

I

;
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Paalaitteen reuna  Asennusaukko 36—26 Kiinnitettava
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(vain VL-100EUs-E)

IiImanottoaukko
(285—290 seindaukko)

22 277

360 (min.) 360 (min.)
% Laite (mm)
Luettelo osista Ennen asennusta
Putken asennuslevyt (2) 2 Irrota asennuslevy ruuvaamalla auki kaksi paalaitetta
@} kiinnittavaa

lImansyéttd/poistoputki A (2) ruuvia.

\\\\\ \w\\ uom!
!-l Pida pailaitetta kiinnittavat ruuvit tallessa. Naita

ruuveja tarvitaan asennettaessa paalaite.

- Lossnayn pinnat ovat kiiltavia, joten varo
naarmuttamasta niita. Levita pahvi tai vastaava,
aseta paalaitteen pakkaamisessa kaytetty
vinyylipaallyste sen paalle ja aseta paalaite
ndiden paille yldsalaisin kuvassa esitetylla
tavalla. Irrota sitten asennuslevy.

- Lossnayn suljin on suljettu toimitusta varten.

0

& &

limansyéttd/poistoputki B (2)

Puuruuvit (9) (asennuslevyn kiinnitysta varten)
. - " . . Ruuvit paalaitteen
@?y @Q @?y @Q @?‘9 kiinnitysta varten
& & & &

Alumiiniteipit (2)

Saasuojat (2)

Levita pahvia
tai vastaavaa
materiaalia.

Laipan mutterit (2)

Saasuojan asennuslevyt (2)

)

s8¢

Saasuojan kiinnitysruuvit (4
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Kiinnitysohjeet

Reian tekeminen seinaan

1. Paata asennuspaikka.

1) Varmista, etta asennuslevyn ymparilla on
vaadittavat valit seuraavassa kuvassa esitetyn
mukaisesti (vahintdan 64 mm ylapuolella, 83 mm
vasemmalla ja oikealla ja 113 mm alapuolella).

Puuruuvi (kiinnitetty I0ysasti)

;VéhintéénI

_____ s : [Vahintaan
N : {83 mm

Vahintaan |- . *_.q

83 mm . D : K

k::::-irfo
:VéhintéénI '
1113 mm '

Tuki

* Laitteen edessa ei saa olla
esteitd. (Ala aseta mitdan
sellaista Lossnay-tuulettimen
eteen, joka voi tukkia
ilmavirran.)

2) Varmista, etta tuki (sisdseind) on oikeassa
asennossa asennuslevyn kiinnittdmista varten.
(Jos tukea ei ole, rakenna tukirakenne.)

3) Aseta asennuslevy seindlle.

4) Kiinnitd asennuslevy l6ysasti (yhdella puuruuvilla).

Huom!
- Varmista, ettd asennuslevyn kiinnityspinta on

tasainen.
- Jos se ei ole, Lossnayn kaytosta saattaa syntya

melua tai suljin ei toimi kunnolla.

2. Maarita seinaaukkojen paikka.

Aseta seindaukot etaalle seinalla olevista esteista
sivulla 3 esitetyn asennuspaikkakaavion mukaisesti.

3. Poraa seinaaukot.

1) Irrota 16ysasti kiinnitetty asennuslevy. (Jata
toimenpiteessa 1 10ysasti kiinnitetty puuruuvi
paikalleen.)

2) Poraa seinaan halkaisijaltaan ¢80 -¢90 mm aukot.
Seina

Seindaukon I‘\ \

halkaisija 5°

085-690 mm \i
Seinaaukko

Ulkona

Ulkona

Huom!
- Poraa reiat niin, ettd ne ovat kallellaan ulospain.
- Tdma on tarpeen, jotta sadevettd ei paase sisélle
huoneeseen.

4. Veda virta- ja liitantakaapelit pois.
Vain VL-100EU5-E

1) Paata virta- ja litdntakaapelin vetopaikka ja tee
aukko. (Katso kaavio asennuspaikoista sivulla 3.)

2) Veda virta- ja liitantakaapelit sisapuolella.

Virta- ja
liitantajohdot
Vetokohta

Virta- ja liitdntajohdot

Huom!

- Asenna sahkopistoke mallille VL-100U5-E niin,
etta virtajohdon pistoke yltaa siihen. (Johdon
pituus on 3 m.)

Fin-4




limansyotto/poistoputkien

leikkaaminen

1) Mittaa seinan paksuus.
(Jos seina on paksumpi kuin 300 mm, kayta
toimitukseen kuuluvaa ilman otto/poistoputkea B).
(Katso sivu 4, osa 4, asennusohjeet.)

Leikkaa talla puolella

i . Leikkaa kohtisuorasti
i s Aputkeen nahden.
| E
He N
ol SR lImansyo6tto/
poistoputki A
Ulkona o Ulkona
Seinan
_paksuus 30—40 mm
Leikkauspituus

(Mutta putken ylaosassa)

2) Leikkaa ilmansyottd/poistoputket A kohtisuorasti
putken akseliin nahden edella esitetyn kuvan
mittaisiksi.

- Jos putki on pidempi kuin esitetty, saasuoja ei
sovi siihen.

3) Valmistele ilmansyottd/poistoputket.
- Pane ilmansydéttd/poistoputket A putken
asennuslevyyn ja pyorita sita vastapaivaan
neljan salvan verran.

limansyo6tto/
poistoputki A

/
UNDER-merkki UNDER-merkki

limansyotto/
poistoputki A

/A\Huomautus

- Kiinnita ilmansyottd/poistoputket A niin,
ettda UNDER-merkki on alapuolella. Kun olet
kiinnittanyt putket, varmista, ettd ne ovat
kallellaan alaspdin, kun ne menevét ulos. (Jos
ndin ei ole, sadevettd saattaa tunkeutua seinaan
eika suljin ehka toimi kunnolla.)

Huom!

- Tarkasta, etta kaikki ilmansyo6tto/poistoputket A
osuvat putken kiinnityslevyn neljaén sakaraan.
(Jos nain ei ole, putki painuu Lossnay-laitteen
takaosaa vasten ja suljin ei ehka toimi kunnolla.)

4) Jos seina on paksumpi kuin 300 mm

Leikkaa ilmansyotté/poistoputket B ja sailyta
vaiheen 2 leikkausmitat (seindn paksuus + 30—40
mm).

ey limansyo6tté/poistoputki A

Tiiviste —_

limansyo6tto/
poistoputki A

/
limansyo6tto/
poistoputki B

Tiiviste

Huom!

- Kiinnita ilmansyo6tté/poistoputket A ja B yhteen
koko matkalta.(Jos niita ei ruuvata yhteen
tiukasti, vetta saattaa tunkeutua sisaan.)

- Tiivista ilmansyotto/poistoputkien A ja B viliset
liitannat ylla esitetylla tavalla.

Asennuslevyn kiinnittaminen
1) Kiinnita asennuslevy seindan yhdella ruuvilla
I0ysaa kiinnitysta varten.
2) Ripusta luotilanka varmista, etta I6ysasti kiinnitetty
asennuslevy on vaakasuuntainen (1°:een sisalla).

3) Kiinnitd kahdeksan puuruuvia paikkoihin, jossa
seindssa on tukimateriaalia.

Puuruuvi (16ysasti kiinnitetty ruuvi)

Kiinnita
salpojen alle
Asennuslevy

Luotilanka

Puuruuvi

Huom!

- Kiinnita kahteen kohtaan salpojen alapuolella.
(Katso kuva edella.)

- Jos kiinnitat levyn betoniseinaan, kdyta varastosta
saatavia betoniruuveja.

Fin-5



limansyotto/poistoputkien Paalaitteen kiinnitys

kiinnittaminen VL-100Us5-E
1) Pane putken asennuslevyihin kiinnitetyt 1) Ripusta paalaitteen salpojen aukot asennuslevyn
iimansyotto/poistoputket seindaukkoihin. salpoihin seuraavassa esitetyn mukaisesti.
2) Teippaa ilmansyéttd/poistoputket tiukasti seindan (Molemmat puolet)
alla esitetyn mukaisesti varastosta saatavalla 2) Paina paélaite seindan ja kiinnita se varusteisiin
alumiiniteipilia. (Jos tiiviste ei ole tiukka, putket kuuluvilla kahdella ruuvilla. Paina tlla kertaa
saattavat liikkua eika suljin eika toimi kunnolla.) virtajohto paalaitteen sivussa olevaan aukkoon.
oo ; Laite ei istu tiiviisti, jos johtoa ei aseteta
Putken asennuslevy Poistopuoli llmansyéton PU“ ;ukkoon ) 108 ]
Kiinnita ilmansyéttd/
poistoputket A ja /N\Huomautus

putken asennuslevyt
tiukasta seinaan,
niin ettad ne eivat
liiku.
UNDER-merkki

- Kirista kaksi ruuvia huolellisesti. (Liitoksen
aukko voi aiheuttaa seinan likaantumisen.)

3) Pane virtapistoke pistorasiaan.

e N Alumiiniteippi

katso edesté péin 5 Salvan reiat
Alumiiniteippi —_|' > pain) (lseka o
Levita niin, etta ?‘ ------ ’ I rt?gnsyo 0-
se ei peita putken etia
aukkoa. poistopuolella)

pOiSt"p“tka/ alumiiniteipill
Putken peittaaksesi
asennuslevy ) sakarat (4 Aukko

paikkaa). (vasemmalla
puolella)

limansyotto/ "‘% < %’/ Teippaa

Huom! Virtajohto ~@sennusruuvit ~
- Kiinnita ilmansyottd/poistoputket A niin, etta
UNDER-merkki on alapuolella.

Asennuslevy

- Kun olet kiinnittanyt putket, varmista, etta ne VL-1 OOEUS'_E . o
ovat kallellaan alaspdin, kun ne menevit ulos. 1) Avaa paneeli. Pane sormet laitteen sivujen

- Kun kiinnitit sddsuojia, 414 tydnna ilmansyotto/ keskiosaan ja veda eteen- ja ylospain.
poistoputkia seindan. (Suljin ei ehka toimi Kun avaat ja suljet paneelia, varmista, etta et rasita
kunnolla.) paneelin liitososia.

2) Irrota jakorasian kansi A paalaitteen sakaroista.
3) Irrota ruuvi ja sitten jakorasian kansi B.

Paneeli

~ Jakorasian
kansi A
(muovinen)

Ruuvi

Jakorasian
kansi B
(metallinen)

Paalaitteen
sakaroiden
alue
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Huom!
- Varmista, etta et pane irrotettuja jakorasian
kansia ja ruuvia vaaraan paikkaan.

4) Veda virta- ja liitantajohdot laitteen takaosan
reian lapi. (Johdot tulevat huoneeseen virta-/
litdntajohdon vetopaikasta.)

5) Ripusta paalaitteen salpojen aukot asennuslevyn
salpoihin seuraavassa esitetyn mukaisesti.
(Molemmat puolet)

6) Paina paalaite seindan ja kiinnitd se varusteisiin
kuuluvilla kahdella ruuvilla.

/A\Huomautus

- Kirista kaksi ruuvia huolellisesti. (Liitoksen
aukko voi aiheuttaa seinan likaantumisen.)

Salvan reiat (paalaitteen takaosassa)

Virta- ja
litantakaapelin - |-
vetopaikka

Virta-/ J
litdntakaapelit

Paalaitteen _—

asennusruuvit

Asennuslevy
Johdon puristimen
asennusruuvi

Pohjaruuvi /

\ Aluslevy
Maajohto

Johdon
puristin

- Kayta aluslevya kuvatuissa paikoissa.

7) Kytke Lossnay-laitteen johdotus.

Kayttoon tarvitaan ohjauskytkin.
Pida ohjauskytkin valmiina ja yhdista
johdotus seuraavassa kaaviossa
lihavoidulla nuolilla esitetyn
mukaisesti.

Soveltuvat kaapelit: 20,5 -g2,0 mm halkaisija

Irrota kuori virta- ja litdntdkaapelin paasta 10 mm
pituudelta ja ruuvaa paat paikalleen jakorasiaan.

—3C Moottori
—1B| Hi
| Lo
Sulake | R
1.0A !

COM

o
\—1 M T H 1 pu—
Hi oimintavalo
_[E—L P |
--#.1 Eristin
_._l_.

8) Liitd maadoitusjohto jakorasiaan maadoitusruuvilla
varmistaaksesi, etta laite on maadoitettu.

!’.':"l

9) Kiinnita virta- ja maadoitusjohdot paikalleen
johdon puristimilla.

10) Varmista, etta johdot eivat ole 16ystyneet
jakorasiasta.

11) Ruuvaa jakorasian kanteen B ja kiinnita jakorasian
kansi A alkuperaiseen paikkaan.

12) Laske paneeli alas ja sulje se.

13) Kytke virtakatkaisin paalle jakotaulussa.

Fin-7




Ulkopuoliset rakenteet 3. Sadeveden vuotamisen estaminen
. I Tiivista kaikki sdasuojien ymparilla olevat aukot.

1. Tiivista seinassa oleva aukko. Tiiviste
Tayta ilman sy6ttd/poistoputkien ja seindassa olevien ‘
aukkojen valit tiivisteilla (myytavana alan liikkeissa).

Tiiviste .

‘Saasuojat

ilhansyétté/poistoputket

Huom!
- Jos aukkoja taytetd, sadevesi padsee sisaan.

2. Saasuojien asentaminen
1) Aseta saasuojan asennuslevy ilmansyotto/
poistoputkiin.
2) Kirista laipan mutterit. (Kiinnita niin, etta laippojen
UPPER (ylapuoli) merkit tulevat yldspain.)
3) Kiinnitd sdasuojat asennusruuveilla.

limansyo6tto/ . .- Saasuojan
poistoputki A " Jasennuslevy

Saasuoja

Ruuvi sdasuojan
"Kansi" alue kiinnitysta varten.

Huom!

- Jotta ilman syo6tto- ja poistopuoli saadaan
pidettya erillaan, kukin sadsuoja kiinnittyy vain
yhdelle puolelle. Varmista, etta seka syotto-
etta poistopuolen kansialue on vasemmalla
kaavakuvassa naytetylla tavalla.

- Jos saasuoja siirtyy, tarkasta, etta ilmansyotto/
poistoputket on leikattu oikean mittaisiksi.
(Jos putkia tyonnetaan liian suurella voimalla
seinaan, tama saattaa aiheuttaa putkien
siirtymisen tai estda suljinta toimimasta
kunnolla.)

- Sadsuojien asennuslevyissa on kaksi aukkoa
(@5 mm). Kiinnita laipat seindan naiden aukkojen
avulla.
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Asennuksen jalkeen suoritettavat tarkastukset

m Kun laite on asennettu, varmista ennen testikayttoa viela kerran, ettd asennus on tehty oikein.

m Korjaa kaikki huomatut virheet. (Jos virheita ei korjata, laite toimii heikosti ja turvallisuuden suhteen saattaa
esiintya ongelmia.)

m Tarkistuslista

Tarkastettavat kohteet Mahdollinen ratkaisu Tarkastettu?
O_nko_ paalaite kiinnitetty tarpeeksi Vahvista kiinnitys.
lujasti?
On paalaite kiinnitetty huolellisesti? Kiristd asennusruuvit.
Asennus |Onko paneeli suljettu huolellisesti? Sulje paneeli.

Onko tiivistys suoritettu? (Ilmansyo6ttd/ | Tiivista.
poistoputki pitaisi tiivistda ulkopuolelta  |(Mikali tiivistysta ei tehda, sadevetta voi vuotaa
samoin kuin ulkosuoja.) sisaan.)

Ennen Kaytatks nimellisjannitetts? Kéayta nimellisjannitettd. (Muiden jannitteiden

kayttoa kayttd vaurioittaa laitetta.)

Toimivatko kytkimet yhdenmukaisesti Johdotus on vaarin.
Lossnay-tuulettimen kanssa? Suorita johdotus uudelleen liitdntakaavion
(vain VL-100EU5-E) mukaisesti.

Toiminto- . . . Avaa paneeli, irrota ilmansuodatin ja poista

7 b
tarkastuk- Kuuletko terien osuvan johonkin’ kaikki roskat (vain alueilta, jotka voit nahda.)
set

Kuuluuko laitteesta epatavallisia
aania kaynnistyksen tai sammutuksen  |Kiinnita tiukasti seinaan, jotta ilmansyo6tto/

yhteydessa? poistoputket ja putken kiinnityslevyt eivat siirry.
Toimiiko suljin tasaisesti?

Testikaytto

m Mikali mahdollista, suorita testikaytto silloin, kun asiakas on paikalla.
1. Kytke virta paalle.

1) Kytke virtakatkaisin paalle jakotaulussa.

2) Pane virtapistoke pistorasiaan. (vain VL-100U5-E)

2. Tarkasta toimintatilat.
Katso ohjeet kayttoa varten Kayttdohjeista.
Siirra sulkimen nuppi auki olevaan asentoon.

3. Varmista, etta ei tunnu outoa varinaa eika kuulu epatavallisia aania. Pysayta laite tarkastuksen jalkeen.
1) Siirra suljin kiinni-asentoon. (Nain varmistat, etta laitteeseen ei paase polya ennen kuin asiakas kayttaa sita.)
2) Irrota virtapistoke seinapistorasiasta. (vain VL-100U5-E)
3) Kytke virtakatkaisin paalle jakotaulussa.

Selita seuraavat asiakkaalle.

- Nayta asiakkaalle jakotaulun virtakatkaisimen seka sahkopistokkeen tai pistorasian paikka.
- Kerro asiakkaalle tarkastuslistan tulokset.

- Anna asiakkaalle Asennusohjeet ja erillinen Kayttoohje.

- Jos asiakas ei ole paikalla, selitd nama tilaajalle (esim. omistaja) tai esimiehelle.

MITSUBISHI ELECTRIC CORPORATION

Fin-9



Information on Disposal

Note: This symbol mark is for EU countries only.
This symbol mark is according to the directive 2012/19/EU Atrticle 14 Information for users and Annex IX,
and/or to the directive 2006/66/EC Article 20 Information for end-users and Annex .

I
English

Your MITSUBISHI ELECTRIC product is designed and
manufactured with high quality materials and components which
can be recycled and/or reused.
This symbol means that electrical and electronic equipment,
batteries and accumulators, at their end-of-life, should be
disposed of separately from your household waste.
If a chemical symbol is printed beneath the symbol shown
above, this chemical symbol means that the battery or
accumulator contains a heavy metal at a certain concentration.
This will be indicated as follows:

Hg: mercury (0,0005%), Cd: cadmium (0,002%),

Pb: lead (0,004%)
In the European Union there are separate collection systems
for used electrical and electronic products, batteries and
accumulators.
Please, dispose of this equipment, batteries and accumulators
correctly at your local community waste collection/recycling
centre.
Please, help us to conserve the environment we live in!

Deutsch

Ihr MITSUBISHI ELECTRIC-Produkt wurde unter Einsatz
von qualitativ hochwertigen Materialien und Komponenten
konstruiert und gefertigt, die fir Recycling und/oder
Wiederverwendung geeignet sind.
Dieses Symbol bedeutet, dass elektrische und elektronische
Gerate sowie Batterien und Akkus am Ende ihrer
Nutzungsdauer von Hausmuill getrennt zu entsorgen sind.
Wenn ein chemisches Symbol unterhalb des oben abgebildeten
Symbols erscheint, bedeutet dies, dass die Batterie bzw. der
Akku ein Schwermetall in einer bestimmten Konzentration
enthalt. Dies wird wie folgt angegeben:

Hg: Quecksilber (0,0005 %), Cd: Cadmium (0,002 %),

Pb: Blei (0,004 %)
In der Europaischen Union gibt es unterschiedliche
Sammelsysteme fiir gebrauchte Elektrik- und Elektronikgerate
einerseits sowie Batterien und Akkus andererseits.
Bitte entsorgen Sie dieses Gerat, Batterien und Akkus
vorschriftsmaRig bei lhrer kommunalen Sammelstelle oder im
ortlichen Recycling-Zentrum.
Bitte helfen Sie uns, die Umwelt zu erhalten, in der wir leben!

Italiano

Questo prodotto MITSUBISHI ELECTRIC é stato progettato
e fabbricato con materiali e componenti di alta qualita, che
possono essere riciclati e/o riutilizzati.
Questo simbolo significa che i prodotti elettrici ed elettronici, le
batterie e gli accumulatori, devono essere smaltiti separatamente
dai rifiuti casalinghi alla fine della loro vita di servizio.
Se sotto il simbolo mostrato sopra & stampato un simbolo chimico,
il simbolo chimico significa che la batteria o 'accumulatore
contiene un metallo pesante con una certa concentrazione. Cio
viene indicato come segue:

Hg: mercurio (0,0005%), Cd: cadmio (0,002%),

Pb: piombo (0,004%)
Nell’'Unione Europea ci sono sistemi di raccolta differenziata per i
prodotti elettrici ed elettronici, le batterie e gli accumulatori usati.
Per disfarsi di questo prodotto, delle batterie e degli accumulatori,
portarli al centro locale di raccolta/riciclaggio dei rifiuti.
Aiutateci a conservare 'ambiente in cui viviamo!

Francais

Votre produit Mitsubishi Electric est congu et fabriqué avec des
matériels et des composants de qualité supérieure qui peuvent étre
recyclés et/ou réutilisés.
Ce symbole signifie que les équipements électriques et électroniques,
les batteries et les accumulateurs, a la fin de leur durée de service,
doivent étre éliminés séparément des ordures ménageéres.
Si un symbole chimique est imprimé sous le symbole illustré ci-dessus,
il signifie que la batterie ou I'accumulateur contient une certaine
concentration de métal lourd. Elle sera indiquée comme suit :

Hg : mercure (0,0005%), Cd : cadmium (0,002%),

Pb : plomb (0,004%)
Dans I’'Union Européenne, il existe des systémes sélectifs de
collecte pour les produits électriques et électroniques, les batteries
et les accumulateurs usagés.
Nous vous prions donc de confier cet équipement, ces batteries et
ces accumulateurs a votre centre local de collecte/recyclage.
Aidez-nous a conserver I'environnement dans lequel nous vivons !

Les machines ou appareils électriques et électroniques contiennent
souvent des matieres qui, si elles sont traitées ou éliminées
de maniére inappropriée, peuvent s’avérer potentiellement
dangereuses pour la santé humaine et pour I'environnement.
Cependant, ces matiéres sont nécessaires au bon fonctionnement de
votre appareil ou de votre machine.

Pour cette raison, il vous est demandé de ne pas vous débarrasser de
votre appareil ou machine usagé avec vos ordures ménageres.

Espaiiol

Su producto MITSUBISHI ELECTRIC esta disefiado y fabricado
con materiales y componentes de alta calidad que pueden ser
reciclados y/o reutilizados.
Este simbolo significa que el aparato eléctrico y electronico, las pilas,
baterias y los acumuladores, al final de su ciclo de vida, se deben
tirar separadamente del resto de sus residuos domeésticos.
Si hay un simbolo quimico impreso debajo del simbolo mostrado
arriba, este simbolo quimico significa que la pila, bateria o el
acumulador contienen un metal pesado con cierta concentracion.
Esto se indicara de la forma siguiente:

Hg: mercurio (0,0005%), Cd: cadmio (0,002%),

Pb: plomo (0,004%)
En la Union Europea existen sistemas de recogida especificos para
productos eléctricos y electronicos, pilas, baterias y acumuladores
usados.
Por favor, deposite los aparatos mencionados, las pilas, baterias y
acumuladores en el centro de recogida/reciclado de residuos de su
lugar de residencia local cuando quiera tirarlos.
i Ayudenos a conservar el medio ambiente!

Portugués

O seu produto MITSUBISHI ELECTRIC foi concebido e produzido
com materiais e componentes de alta qualidade que podem ser
reciclados e/ou reutilizados.
Este simbolo significa que o equipamento eléctrico e electronico,
as baterias e os acumuladores, no final da sua vida util, devem ser
deitados fora separadamente do lixo doméstico.
Se houver um simbolo quimico impresso por baixo do simbolo
mostrado acima, o simbolo quimico indica que a bateria
ou acumulador contém metais pesados numa determinada
concentragédo. Isto aparecera indicado da maneira seguinte:

Hg: mercurio (0,0005%), Cd: cadmio (0,002%),

Pb: chumbo (0,004%)
Na Unido Europeia existem sistemas de recolha separados para
produtos eléctricos e electronicos, baterias e acumuladores usados.
Por favor, entregue este equipamento, as baterias e os
acumuladores correctamente, no seu ponto local de recolha/
reciclagem.
Por favor, ajude-nos a conservar o ambiente em que vivemos!



Svenska

Denna produkt fran MITSUBISHI ELECTRIC ar designad och
tillverkad av material och komponenter med hog kvalitet som
kan atervinnas och/eller ateranvandas.
Denna symbol betyder att forbrukade elektriska och elektroniska
produkter, batterier och ackumulatorer skall sorteras och
hanteras separat fran hushallsavfall.
Om det finns en kemisk beteckning tryckt under ovanstadende
symbol betyder det att batteriet eller ackumulatorn innehaller en
tungmetall med en viss koncentration. Detta anges pa foljande
satt:

Hg: kvicksilver (0,0005%), Cd: kadmium (0,002%),

Pb: bly (0,004%)
Inom den Europeiska Unionen finns det separata
insamlingssystem for begagnade elektriska och elektroniska
produkter, batterier och ackumulatorer.
Var vanlig lamna denna produkt, batterier och ackumulatorer
hos din lokala mottagningsstation for avfall och atervinning.
Var snall och hjalp oss att bevara miljon vi lever i!

Dansk

Dit produkt fra MITSUBISHI ELECTRIC er designet og fremstillet
med kvalitetsmaterialer og komponenter, der kan genindvindes og/
eller genbruges.
Dette symbol viser, at elektrisk eller elektronisk udstyr, batterier
og akkumulatorer ikke ma bortskaffes sammen med almindeligt
husholdningsaffald efter endt levetid.
Hvis der er trykt et kemisk symbol under symbolet ovenfor,
betyder det, at batteriet eller akkumulatoren indeholder en bestemt
koncentration af et tungmetal. Dette angives som falger:

Hg: kviksglv (0,0005 %), Cd: cadmium (0,002 %),

Pb: bly (0,004 %)
I EU er der seerlige indsamlingsordninger for brugte elektriske og
elektroniske produkter, batterier og akkumulatorer.
Bortskaf udstyret, batterier og akkumulatorer korrekt pa en lokal
affalds-/genbrugsplads.
Hjeelp os med at bevare det miljg, vi lever i!

Norsk

For norske brukere:
Dette produktet fra MITSUBISHI ELECTRIC er konstruert og
produsert med materialer og komponenter av hgy kvalitet, som
kan resirkuleres og/eller brukes om igjen.
Dette symbolet betyr at elektrisk og elektronisk utstyr,
batterier og akkumulatorer, ikke ber kasseres sammen med
husholdningsavfallet nar de har nadd slutten av sin levetid.
Hvis det er trykt et kjemisk symbol under det symbolet som
er vist over, betyr det kjemiske symbolet at batteriet eller
akkumulatoren inneholder et tungmetall i en viss konsentrasjon.
Dette vil vises som fglger:

Hg: kvikksglv (0,0005 %), Cd: kadmium (0,002 %),

Pb: bly (0,004 %)
| Norge finnes det egne innsamlingssystemer for brukte
elektriske og elektroniske produkter, batterier og akkumulatorer.
Kasser dette utstyret, batteriene og akkumulatorene ved den
lokale gjenbruks- eller resirkuleringsstasjonen.
Hjelp oss & bevare det miljget vi lever i!

Suomi

Tama MITSUBISHI ELECTRIC -tuote on suunniteltu ja valmistettu
korkealuokkaisista materiaaleista ja/tai osista, jotka voidaan
kierrattaa ja kayttaa uudelleen.
Tama symboli tarkoittaa, ettd sahko- ja elektroniikkalaitteet,
paristot ja akut taytyy niiden kayttéian jalkeen havittaa erillaan
talousjatteista.
Jos ylla olevan symbolin alapuolelle on painettu kemiallinen
symboli, se tarkoittaa, etta paristolla tai akulla on tietty
raskasmetallipitoisuus. Se ilmoitetaan seuraavasti:

Hg: elohopea (0,0005 %), Cd: kadmium (0,002 %),

Pb: lyijy (0,004 %)
Kaytetyilld sahko- ja elektroniikkalaitteilla, paristoilla ja akuilla on
Euroopan Yhteis0ssa omat keraysjarjestelmansa.
Toimita tama laite, paristot ja akut paikalliseen jatehuolto-/
kierratyskeskukseen.
Auta meita suojelemaan ymparistda, jossa elamme!

Nederlands

Mitsubishi Electric producten zijn ontwikkeld en gefabriceerd
uit eerste kwaliteit materialen. De onderdelen kunnen worden
gerecycled en/of worden hergebruikt.
Het symbool betekent dat de elektrische en elektronische
onderdelen, batterijen en accu’s op het einde van de
gebruiksduur gescheiden van het huishoudelijk afval moeten
worden ingezameld. Wanneer er onder het bovenstaande
symbool een chemisch symbool staat gedrukt, betekent dit dat
de batterij of accu zware metalen in een bepaalde concentratie
bevat. Dit wordt als volgt aangeduid:

Hg: kwik (0,0005%), Cd: cadmium (0,002%),

Pb: lood (0,004%)
In de Europese Unie worden elektrische en elektronische
producten, batterijen en accu’s afzonderlijk ingezameld.
Breng deze apparatuur, batterijen en accu’s dan naar het
gemeentelijke afvalinzamelingspunt.
Help ons mee het milieu te beschermen!

EAAnvIKG

To mpoidv MITSUBISHI ELECTRIC mou d1a6€éTeTe €ival
oXeDIAOPEVO KOl KOTAOKEUAOUEVO atrd UAIKG Kal eEapTApaTa
UYnAAG TToI6TNTAG, Ta OTTOIa PTTOPOUV va avakukAwBouv r/kal
va xpnoigotroinBouv &avd.
To cUpBoAo autd anuaivel OTI 0 NAEKTPIKOG Kal NAEKTPOVIKOG
€EOTTAIOUOG, Ol UTTATAPIEG KAl Ol CUCGOWPEUTEG, OTO TEAOG TNG
d1dpkelag (wNAG Toug, Ba TTPETTEN va ATTopPIPTOUV EEXWPIOTA aTTO
TO UTTOAOITTO OIKIOKG OTTOPPIUPOTA OOG.
Av €xel ekTuTTWOEI éva xnuIKG oUpBoAo KATw atd 1o oUPBoAo
TTOU OTTEIKOVIZETAI AVWTEPW, AUTO TO XNMIKO aUUBOAO onuaivel
OTI N pTTaTapia ) 0 CUCCWPEUTAG TTEPIEXEI €va BapU YETOANO O€
opIoPEVN GUYKEVTPWOT. AuTd Ba UTTOdEIKVUETAI WG OKOAOUBWG:
Hg: udpdpyupog (0,0005%), Cd: kadpio (0,002%),
Pb: péAupdog (0,004%)
>1nv Eupwtraikl ‘Evwon utrdpxouv EEXwpPIOTA CUCTANATO
OUAANOYNG YIO TO XPNOIPOTTOINUEVA NAEKTPIKA KOl NAEKTPOVIKA
TTPOIGVTA, TIG UTTATAPIEG KAl TOUG OUCCWPEUTEG.
MapakaAoUpe S1aBECTE QUTOV TOV €EOTTAIOUO, TIG UTTOTOPIEG Kal
TOUG OUCOWPEUTEG OTO TOTTIKO GAG KOIVOTIKO KEVTPO OUAAOYNG/
QAVAKUKAWONG QTTOPPIMHATWY.
Bon®noTe pag va mpoaTaTeUooupe To TTEPIBAAAOV OTO OTTOIO
Coupe!



Polski

Niniejszy wyréb MITSUBISHI ELECTRIC zostat zaprojektowany
i wykonany z wysokiej jakosci materiatow i czesci, ktére mozna
poddac recyklingowi i/lub ponownie wykorzystaé.
Symbol ten oznacza, ze po zakonczeniu okresu eksploatac;ji
urzadzen elektrycznych i elektronicznych, baterii oraz
akumulatoréow nie nalezy ich utylizowa¢ razem z odpadami
gospodarczymi.
Symbol chemiczny ponizej przedstawionego powyzej znaku
sygnalizuje obecnos¢ w baterii bgdz akumulatorze pewnego
stezenia metali ciezkich. Informacja o tym podawana jest w
nastepujgcy sposob:

Hg: rte¢ (0,0005%), Cd: kadm (0,002%),

Pb: otéw (0,004%)
W krajach Unii Europejskiej dziatajg odrebne systemy odbioru
zuzytych urzadzen elektrycznych i elektronicznych, baterii oraz
akumulatoréw.
Wspomniany sprzet, baterie i akumulatory nalezy przekaza¢ do
utylizacji w miejscowym punkcie odbioru/recyklingu odpadéw
komunalnych.
Pomo6z nam chroni¢ srodowisko, w ktérym zyjemy!

Cesky

Tento produkt spole¢nosti MITSUBISHI ELECTRIC byl
zkonstruovan a vyroben z vysoce kvalitnich materialt a
komponentu, které mohou byt recyklovany nebo opakované
pouzity.
Tento symbol znamena, Ze elektrické a elektronické zarizeni,
baterie a akumulatory musi byt po skonc€eni zivotnosti
likvidovany oddélené od bézného komunalniho odpadu.
Pokud je pod vySe zobrazenym symbolem vytisténa chemicka
znacka, znamena to, ze baterie nebo akumulator obsahuje
v urcité koncentraci tézky kov. Indikace bude provedena
nasledujicim zptusobem:

Hg: rtut (0,0005 %), Cd: kadmium (0,002 %),

Pb: olovo (0,004 %)
V Evropské unii existuji dva samostatné systémy sbéru
pouzitych elektrickych a elektronickych vyrobku, baterii a
akumulatorl.
Toto zafizeni, baterie a akumulatory zlikvidujte prostfednictvim
vaseho mistniho stfediska sbéru/recyklace odpadu.
Pomozte nam prosim zachovat Zivotni prostfedi, ve kterém
Zijemel!

Slovensky

Vas vyrobok MITSUBISHI ELECTRIC je navrhnuty a vyrobeny
s pouzitim vysokokvalitnych materialov a komponentov, ktoré je
mozné recyklovat a/alebo opatovne pouzit.
Tento symbol znamena, Ze elektrické a elektronické zariadenia,
batérie a akumulatory je potrebné po ukonceni ich Zivotnosti
zlikvidovat’ oddelene od komunalneho odpadu.
Ak je pod symbolom znazornenym vysSie vytlateny chemicky
symbol, tento chemicky symbol znamena, Ze batéria alebo
akumulator obsahuje urcitu koncentraciu tazkého kovu.
Koncentracia sa uvadza nasledujucim spésobom:

Hg: ortut (0,0005 %), Cd: kadmium (0,002 %),

Pb: olovo (0,004 %)
V Eurdpskej unii existuju zvlastne systémy na zber pouzitych
elektrickych a elektronickych vyrobkov, batérii a akumulatorov.
Takéto zariadenia, batérie a akumulatory zlikvidujte spravne v
miestnom komunalnom centre zberu a recyklacie odpadu.
Pomdozte nam, prosim, zachovat prostredie, v ktorom Zijeme!

Slovenscina

Izdelek MITSUBISHI ELECTRIC je nacrtovan in izdelan iz
materialov visoke kakovosti ter komponent, ki jih je mogoce
reciklirati in/ali znova uporabiti.
Znak opozarja na to, da je treba elektri¢no in elektronsko
opremo, baterije in akumulatorje, ki se jim je iztekla Zivljenjska
doba, lociti od drugih gospodinjskih odpadkov, kadar jih Zelite
zavredi.
Ce je kemijski znak natisnjen pod zgoraj prikazanim znakom,
kemijski znak pomeni, da je v bateriji ali akumulatorju dolo¢ena
koncentracija tezke kovine. To je oznaceno tako:

Hg: Zivo srebro (0,0005 %), Cd: kadmij (0,002 %),

Pb: svinec (0,004 %)
Evropska unija je pripravila posebne skupne sisteme zbiranja
uporabljenih elektri¢nih in elektronskih izdelkov, baterij in
akumulatorjev.
Poskrbite za pravilno odlaganje takSne opreme, baterij in
akumulatorjev v centru za zbiranje/recikliranje odpadkov lokalne
skupnosti.
Pomagajte nam ohraniti nase okolje.

Obnrapcku

MpoayktsT Ha MITSUBISHI ELECTRIC e cb3ganeH u
npov3BedeH C BUCOKOKAYECTBEHM MaTepuany U KOMMOHEHTH,
KOUTO MoraT ga 6baaT peuumknupaHu U/mnu NOBTOPHO
n3nonasaHu.
To3n cMMBOMn 03Ha4aBa, Ye eNneKkTPUYECKOTO UM eNeKTPOHHO
obopyaBaHe, 6aTepun MnNu akymynatopu B kpas Ha
eKkcnnoaTtaunoHns cu X1BoT TpsibBa Aa 6baaT M3XBbLPASHU
OTAENHO OT OCTaHanuTe JOMaKUHCKM OTNagbLy.
Ako nop nokasaHus no-rope cumBon 6bae oTnevaTtaH CUMBON
3a xumukan, o3HayaBa 4e HGaTepusATa MU akymymnatopa
CbAbpxa TEXbK MeTan B onpegeneHa koHueHTpauusi. Toa ce
ykasBa KakTo crnefpa:

Hg: xuBak (0,0005%), Cd: kagmui (0,002%),

Pb: onoso (0,004%)
B EBponerickms Cblo3 MMa OTAeNHM cucTeMu 3a cbbupaHe Ha
N3MNon3BaHn enekTpUYeckn N enekTpoHHN NpPoaykTu, batepum un
akymynaTopwm.
Mons, n3xebpnanTe ToBa obopyasaHe, 6atepum 1 akymynartopu,
npaBuiHO B LeHTbpa 3a cbbupaHe/peunknnpaHe Ha BaliaTa
obLuHa.
MomorHeTe Aa 3anasum cpegara, B KOATO xuBeem!

Romana

Produsul dvs. MITSUBISHI ELECTRIC este conceput si fabricat
din materiale si componente de Tnalta calitate, care pot fi
reciclate si / sau reutilizate.
Acest simbol arata ca, la sfarsitul duratei de viata,
echipamentele electrice si electronice, bateriile si acumulatorii
trebuie aruncate separat de deseurile menajere obignuite.
Daca sub simbolul de mai sus este imprimat un simbol chimic,
acesta arata ca bateria sau acumulatorul contine metale grele
intr-o anumita concentratie. Prezenta metalelor grele va fi
indicata dupa cum urmeaza:

Hg: mercur (0,0005%), Cd: cadmiu (0,002%),

Pb: plumb (0,004%)
in Uniunea Europeana exista sisteme de colectare separatd a
produselor electrice si electronice uzate, a bateriilor epuizate si
a acumulatorilor uzati.
Va rugam sa aruncati acest echipament, bateriile si acumulatorii
in maniera corecta, prin intermediul centrului local de colectare /
reciclare a deseurilor.
Contribuiti la protejarea mediului in care traim!



Magyar

MITSUBISHI ELECTRIC termékének tervezéséhez és
gyartasahoz kivaldo minéségl anyagok és alkatrészek kerultek
felhasznalasra. Ezek az anyagok Ujrahasznosithatok és/vagy
Ujrafelhasznalhatok.
A szimbdélum arra figyelmeztet, hogy az elektromos és
elektronikus berendezéseket, elemeket és akkumulatorokat
élettartamuk végén a haztartasi hulladéktdl kilonvalasztva kell
artalmatlanitani.
Amennyiben a fenti szimbdlum utan vegyijel all, az elem vagy az
akkumulator bizonyos koncentracioban nehézfémet tartalmaz. A
jelolések jelentése a kdvetkezb:

Hg: higany (0,0005%), Cd: kadmium (0,002%),

Pb: 6lom (0,004%)
Az Eurdpai Unidban kulén gyljtérendszerek mikoédnek
a hasznalt elektromos és elektronikai cikkek, elemek és
akkumulatorok artalmatlanitéasara.
Keérjuk, hogy a berendezést, az elemeket és az akkumulatorokat
megfelelé médon a helyi hulladékgyjté/feldolgozé kdzpontban
artalmatlanitsa.
Keérjik, segitsen kdrnyezetliink megdévasaban!

Pycckun

Baw npoagykt MITSUBISHI ELECTRIC cnpoekTupoBaH u
€03aH C UCMOMb30BaHNEM BbICOKOKAYEeCTBEHHbIX Matepuarnos
1N KOMMOHEHTOB, KOTOPble MOryT ObITb NepepaboTaHbl U/unu
MCMOMb30BaHbl NMOBTOPHO.
[aHHbIN CMMBON 03HAYaeT, YTO AMEKTPUYECKOE M 3MEKTPOHHOEe
obopynoBaHue, 6aTapen U akKyMynsaTopbl B KOHLUE CpoKa
cnyx6bl AOMKHbI YTUNM3MPOBATLCA OTAENbHO OT ObITOBbLIX
OTXO[I0B.
Ecnu nop ykasaHHbIM BbiLe CMMBOSIOM HaneyaTtaH XMMUYeCcKui
CUMBO, 3TO O3Ha4vaeT, YTo BGaTapes UNU akKymynaTop
COLEPXUT TshXenble MeTansbl B onpeaerieHHON KOHLeHTpaumu.
O6o3HaveHus:

Hg: ptyTb (0,0005%), Cd: kagmun (0,002%),

Pb: ceuHel, (0,004%)
B EBponetickom Coto3e npegyCcMOTpeHbl OTAerNbHbIE CUCTEMbI
cbopa ansa oTpaboTaBLUEro 311eKTPUYECKOr0 U 3NIEKTPOHHOTO
obopynoBaHus, 6atapen 1 akkyMynsaTOpOB.
YTununsupynte gaHHoe obopynoBaHue, 6atapeu u
aKKyMynsiTopbl JOMKHbIM 06pa3om B MeCTHOM LieHTpe c6opa/
nepepaboTkM OTXOO0B.
[Momorute Ham 3alMTUTL HaLLy OKpyKatoLLyto cpeay!

Turkge

MITSUBISHI ELECTRIC Urinunuz, geri donusturilebilen ve/
veya yeniden kullanilabilen yiksek kaliteli malzeme ve pargalarla
tasarlanmis ve Uretilmistir.
Bu sembol, elektrikli ve elektronik cihazlar ile pil ve akulerin
kullanim émuirlerinin sonunda evsel atiklarinizdan ayri olarak
atilmasi gerektigi anlamina gelir.
Yukarida gosterilen sembolilin altinda bir kimyasal sembol varsa,
bu kimyasal sembol pilin ya da akiinin belirli bir yogunlukta agir
metal igerdigi anlamina gelir. Bu gésterim asagidaki gibi olacaktir:
Hg: civa (%0,0005), Cd: kadmiyum (%0,002),
Pb: kursun (%0,004)
Avrupa Birligi binyesinde kullaniimis elektrikli ve elektronik
Urnler, pil ve akuler icin ayri toplama sistemleri bulunmaktadir.
Latfen bu cihazi, pilleri ve akuleri bulundugunuz boélgedeki
belediyenin atik toplama/geri déntisiim merkezinde dogru bir
sekilde imha edin.
Litfen icinde yasadigimiz gevreyi korumamiz konusunda bize
yardimci olun!

Hrvatski

Va$ MITSUBISHI ELECTRIC proizvod projektiran je i proizveden
od visokokvalitetnih materijala i dijelova koje je moguce reciklirati i/ili
oporabiti.
Ovaj simbol ukazuje kako je nakon radnog vijeka elektri¢nu i
elektroni¢ku opremu, baterije i akumulatore potrebno odlagati odvojeno
od kuénog otpada.
Ako je ispod gore navedenog simbola tiskan kemijski simbol, on
ukazuje kako baterija ili akumulator sadrzi odredenu koncentraciju
teSkih metala. To ¢€e biti prikazano na primjer:

Hg: ziva (0,0005%), Cd: kadmij (0,002%),

Pb: olovo (0,004%)
U Europskoj Uniji postoje zasebni sustavi prikupljanja iskoristenih
elektri¢nih i elektronickih proizvoda, baterija i akumulatora.
Ovu opremu, baterije i akumulatore pravilno odlozite u odgovaraju¢em
lokalnom centru za prikupljanje i recikliranje otpada.
Pomozite nam u €uvanju okoliSa u kojem Zivimo!

Lietuviy

Jisy MITSUBISHI ELECTRIC gaminys suprojektuotas ir
pagamintas naudojant aukstos kokybés medziagas ir komponentus,
kuriuos galima perdirbti ir (arba) naudoti pakartotinai.
Sis simbolis rodo, kad baigta naudoti elektriné ir elektroniné
jranga, baterijos ir akumuliatoriai turi bati Salinami ne su namy Gkio
atliekomis.
Jei cheminis simbolis iSspausdintas po prie$ tai parodytu simboliu,
jis nurodo, kad baterijoje arba akumuliatoriuje yra tam tikra
koncentracija sunkiojo metalo. Tai gali bati nurodyta taip:

Hg: gyvsidabris (0,0005 %), Cd: kadmis (0,002 %),

Pb: Svinas (0,004 %)
Europos Sajungoje naudoti elektros ir elektroniniai gaminiai,
baterijos ir akumuliatoriai Salinami atskiruose surinkimo punktuose.
Sig jranga, baterijas ir akumuliatorius $alinkite tinkamai vietinés
bendruomeneés atlieky surinkimo / perdirbimo centre.
Padékite mums saugoti aplinka, kurioje gyvename!

Latviski

Sis ,MITSUBISHI ELECTRIC” iekartas razo$ana izmantoti kvalitativi
materiali un detalas, ko var parstradat un/vai izmantot atkartoti.
Sis simbols nozimé&, ka no elektriskajiem un elektroniskajiem
komponentiem, baterijdam un akumulatoriem to darbmiza beigas
nedrikst atbrivoties ka no parastiem majsaimniecibas atkritumiem.
Ja zem iepriek$ redzama simbola ir noradits kimiska elementa
simbols, tas nozimé, ka baterija vai akumulatora noteikta
koncentracija ir smagais metals. Koncentracija tiek noradita $adi:
Hg: dzivsudrabs (0,0005%), Cd: kadmijs (0,002%),
Pb: svins (0,004%)
Eiropas Savieniba ir atseviS§kas atkritumu savak$anas sistémas
elektroniskajiem un elektriskajiem izstradajumiem un izlietotam
baterijam un akumulatoriem.
Atbrivojieties no 81s iekartas, baterijas un akumulatora pareizi,
nododot tos vietéja atkritumu savaksanas/parstrades centra.
Palidziet saudzét apkartéjo vidi, kura més visi dzivojam!



Eesti

Ettevotte MITSUBISHI ELECTRIC seade on kavandatud ja
valmistatud kvaliteetsetest materjalidest ning osadest, mida on
voimalik ringlusse vétta ja/voi taaskasutada.
See siimbol tdhendab, et elektri- ja elektroonikaseadmed,
patareid ja akud tuleb kérvaldada parast kasutusaja I6ppu
olmejaatmetest eraldi.
Kui Ulaltoodud stiimboli all on trikitud keemiline simbol, siis see
tahendab, et patarei voi aku sisaldab teatud kontsentratsioonis
raskemetalli. See margitakse jargmiselt:

Hg: elavhdbe (0,0005%), Cd: kaadmium (0,002%),

Pb: plii (0,004%)
Euroopa Liidus kasutatakse kasutatud elektri- ja
elektroonikaseadmete, patareide ning akude eraldi kogumise
susteeme.
Korvaldage see seade, patareid ja akud oOigesti, viies need
kohalikku jaatmekogumis- voi ringlussevotukeskusesse.
Aidake meil hoida keskkonda, kus me elame!

YkpaiHcbka moBa

Baw npogykt MITSUBISHI ELECTRIC po3pobneHo Ta BUroTOBMEeHO
3 BMCOKOSKICHMX MaTepianiB Ta KOMMNOHEHTIB, siki MOXHa
nepepobuTn Ta/abo NOBTOPHO BUKOPUCTATHU.
Ller cumBon o3Havae, Lo enekTpudHe 1 enekTpoHHe obragHaHHs,
GaTapei Ta akymMynaTopu Micrns 3akiHYeHHs1 CTPOKY Cry6u noTpibHo
yTUNi3oByBaTN OKPEMO Bif NOBYTOBKX BiAXOAIB.
AKWOo XiMIYHMI CMMBON HaZpPyKOBAHO Mig CMMBOJIOM, NOKa3aHUM
BuLLe, e XiMiYHMI cuMBON 03Hauvae, Lo batapesi abo akymynsaTop
MIiCTUTb BaXXKWIN MeTarn y NeBHill KoHUeHTpauii. Lle 6yae nosnayeHo
TakVM YMHOM:

Hg: ptyTk (0,0005%), Cd: kagmin (0,002%),

Pb: cBuHeub (0,004%)
Y €BpOCOt03i iCHYIOTb OKpEMI CUCTEMU 30MPaHHS 41151 BUKOPUCTAHMX
eNeKTPUYHUX Ta eNeKTPOHHUX BUPOGIB, GaTapen i akymynsTopis.
MpaBunbHO yTUNi3ynTe e obnagHaHHs, 6aTapei Ta akymynaTopu y
CBOEMY MICLIEBOMY LieHTpi 361paHHs/nepepobKkm BiAXOAiB.
Byaob nacka, ponomoxiTb Ham 36epertTu NnpupogHe OOBKINNSA, y
SAKOMY XnBEeMO!
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